5:1 OIL PUMP KIT FOR TANK & PIPED SYSTEM

PART NO / ART.NR. 157-03

n

NR PART NO / ART.NR. NAME / NAMN

Q@ 1887257 1/4” Ball Valve / kulventil
@® 1367587 1/4” Adapter BSPT x BSP (M)
3 ©® 1367264 1/4” Bonded seal / tétningsbricka
% O 18715 1/4” Filter Regulator
i ® 1367267 1/4” Adapter BSP x BSP (M)
® 18710 1/4” x 1,5 m Air line hose / luftslang
@ 15731 5:1 E80 QOil Pump / oljepump
@ 1887465 1/4” Quick connector / snabbkopplingsnippel
© 1887464 1/4” Quick coupler / snabbkoppling
{ 1367258 3/4” Ball valve / kulventil
@ 1367422 3/4” Bonded seal / tatningsbricka
@ 1367268 3/4” Adapter BSP x BSP (M)
® 16737 3/4” x 1,5m outlet hose / utloppsslang
@ 16730 Wall bracket / vaggfaste
® 1367266 1” Bonded seal / tatningsbricka
O 1367269 1” Adapter BSP x BSP (M)
® 16735 1” x 1m Connection hose / anslutningsslang
o 1367269 17 Ball valve / kulventil
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EUROLUBE

LUBRICATION EQUIPMENT

=K Just plug and play

Our complete kits offer you all the advantages of using lubricants etc.
INSTALLATION: Slowly increase the pressure in the system with open
outlet, close outlet when fluid starts to dispense, adjust pressure to
optimum working pressure.

== Bara att koppla in och kéra

Vara kompletta kit ger er alla férdelar vid hantering av smérjmedel med mera.

INSTALLATION: Oka trycket sakta i utrustningen med 6ppet utlopp, nar
vatska kommer, sténg utlopp och justera tryck till lampligt arbetstryck.

== AnschlieBen und einschalten
Unsere kompletten Sets erméglichen lhnen alle Vorteile bei Verwendung
von Schmiermitteln etc.

INSTALLATION: Mit gedffnetem Auslass langsam den Druck im System
erhdhen. Auslass schlieBen, wenn die Flussigkeit zu flieBen beginnt und
den Druck auf optimalen Arbeitsdruck einstellen.

I I Juste connecter et mettre en marche
Nos kits complets vous offrent tous les avantages en ce concerne I'utilisation
des lubrifiants etc.

INSTALLATION: Augmentez lentement la pression dans le systéme
avec sortie ouverte, fermez la sortie quand la distribution du liquide
commence et adjuste la pression jusqu’a atteindre une pression opti-
male de travail.

= MpocTo ycTaHOBUTE M Ucnonb3yuTe!
Hawwn komnnekTbl npegnaratT Bam Bce npenmyuiecTsa
NCNOJIb30BaHMA CMa304HbIX MaTepuanos U T.4.

CMoCOB NPUMEHEHMWA: MNoaseaunTe WNaHr co cxXaTbiM BO34YXOM
1 MNaBHO yBENUYMBAKTE AaBNEHNE C NOMOLLbIO hunbTpa-perynatopa.
BHumaHune, nuctoneT AomkeH 6biTe HaxaT. Koraa macno nonbeTcs us
HOCKKa NUcToneTa, 3aKponTe NMUCTONET M BbICTaBbTE ONTMMarbHOe
paboyee gaBneHune cxaToro Bosayxa.
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